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L 1 A GAZET'M MUNICIPALE DE MONTREAI. 644 THE MUNICIPAL GAZETTÉ OF-

BATIMENTS QUI DOIVENT ETRE POURVUS BUILDINGS WHICH MUST BF, p

D'APPAREILS DE SAUVETAGE. FIRE ESCAPES-.

(Article 115, Règlement No 26oý) (Article 115, By-law N19I-

i. Toute habitation occupée par trois (3) familles Ou i. Every dwelling bouse occuPie Y
plus au-dessus du premier étage. milies above the first storey.

2. Tout bâtiment déjà érigé de, plus de trois (3) étages 2. Every building already crected illore-

de hauteur, occupé et employé comme hôtel, appartement reys in height, occupied and used as a

ou logement. Ipdging house.
3. Toute maison de pension ayant plus de quinze (15) Every lodging or boardirig bouse

chambres à coucher, au-dessus du premier étage. fifteen sleeping rooms above the first
Toute fabrique moulin, manufacture, atelier, hôpital, 4 Every factory, mill, inanufactorY

asile, ou institution pour le soin et le traitement des per- tal, asylum or institution for the care
sonnes. diViduals

.5. Tout bâtiment occupé ou employé en tout ou en par- 5. Every building in whole or Ir' pýý1rt'

tie comme école ou lieu d'instruction ou de réunion. - a-- a school or place of instruction or a$f,
6. Tout bâtiment à bureaux non construit à l'épreuve 6, Every office building not of

du feu et de quatre (4) étages ou plus en hauteur. of four storeys ýür more in height
Ces appareils devroriýt être des escaliers extérieurs ou These apparatuses shall consist of. si

des tubes en toile ou en métal, ou tout autre appareil qui cient otitside fire escapes, stairwaysi Clatk.ý'

sera approuve ou prescrit par l'inspecteur des bâtirnérits or other means of egress in case Of fi'
o-i la Commission des Incendies et de l'Eclairage. proved of or directed by the building.

Les appareils de sauvetage devront être construits con- Fire and Light Committee.
formément aux devis approuvés par la Commiýsion des In- Such fire escapes shall bc construe-
ceildies et E clai rage et qui a été publié dans la with the spécifications approved of byIt

Gî7ýette Municipale (No 7, 21 mars, 1904, PP-'c 144.) Committee as published in the
2ist. of March, 1904, page 144.)

Les lois et règlements provinciaux relatifs aux édifices
publics (Acte 57 Vict., ch. 29, tel qu'amendé par l'acte 63 The provincial laws and by-laws
Vict. ch. 22), exigent que les édifices à deux étages, ou ings (Act 57 Vict., ch. 29, as a"
plus, occupés ait-dersus du premier étage, devront être ch. 22), require t4at buildiiigs of

Ï 1 pourvus d'escaliers de sauvetage à l'extérieur, ainsi que toccupied over the fir'st storey, 'shall

les édifices publics (églises.. chapelles, séminaires. collèges terior stairway fire escapes, as
couvents, maisons d'école, les Ifôpitalix et asile&, les hô.tels ings such as: (churches, chapels,
et maisons de pension pouvant recevoir dix (io) pension- convents, school-houses, hospitais an.4

naires et plus, les théâtres et les, salles de réunion publi- bcarding-houses capable of recelv ng
ques, de conférences ou d'amusements publics, les ma- thea ' tres, halls, for public rneetnoý,

,ýasîns de toute dimension 'et les bâtiments de trois (3) amusements, shops and stores 6f all,'-el
étages et plus audessils du rez-de-chaussée occupés of three storeys or more over the gro 'bureaux), devront être pourvus de tous les moyens as offices), shall be provided with
nécessaires pour pýrmettre aux occupants ou an public to permit thé occupants thereof
de sortir promptement et facilement, en cas d'alarme de promptly and çasily, in case of
feu Ou de panique. panic.

ALCIDE CHAUSSE, AL

Inspecteur des Edifices.
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Compte, rendu de l'assemblée spécia!e du 15 août Report of special Meeting,

Sont présents: MM. les échevins Çlearihue, président, Prescrit: Ald. Clearihue chàlrL",-" '
§tearns, BunibrAy, Sauvageau, Lemay, Lévy et Chausgé. Sauvageau, Lemay, Lévy aný Chaý155é-

ýSoumis et lu un rapport du surintendant, contenant a ,port-Submitted and red
ations au sujet du rapport qu'il a présenté.à la . . d todes. explic giving some explanationsin régal' î'

Commission le' 9 courant, concernant, les -chaudières et ed to the Committee on the
qui a été pýblié dans les journaux, protestant contre la d in tthe boilers,ý and which 'appeare
fiItusse interprétation de soridit rapport dans certains cer- manner in-WhIct,"
cles, ainsi que par les compagnies d!assurance,- rnisconstrued in certain quaTters

On demande à M. Champagne, l'inspecte'ur des chau companies.
diè se trouvait présent, la:date, etc., de la récep-

j' tion de la lettre de M. X earney au sujet des chaudières, Mr. Champagne, the City BOilcr
il informa la Commission qu'il ne s'est pas prèoccupé sent, was questioned as to t

de la lettre en question, vu que les chaudièreslà- cette Kearney's letter in regard to e

époque là, fonctionnaient très bien, et qu!elles étaient, ac- the Committee -that he p4i no« et,
en

tuelleinent, dans un état parfaitement eûr. the boilers, at the tirneý ha
ing order, and wei*nforme aussi la Commission qu'une des éhaudières re at the

à là fois pouvait être arrêtée afin de permettre son net- tion.
toyage, mais qui faudrait, dans ce cas, -faire faire, par:les

travail de etlle dont le ion Hé also stated that one boiler
autres chaudières, le ctionne

Znt:serait interrompu, la capacité d'une chaudière pou, down to be.cleaned, by forcýt19

nt etre augm=tée, sans danger, de 50% audell du chif_ up for the one being cleane . .
creased up to 5o5ýo above theïr rateýdcâ,,

fre fixé par l'inspecteur.
-L'ne une lettre de M. Kearney, le mécanicien en chef Read à letter frornde la station depompes du bas niveam, se plaignant d'a'voir staat the low level purn in thoSe, hoété injustement traité par le ux disent qu'il a publié gérant e qui ières. unfairly represented ey

-uti. rapport exag l'état des chaud report exaggerating the con, ition of

.".,Soumise une lettre de -la " Boiler Inspection and In-
*ItfrZnceý Co., of Canada " offrant d'assurer les six chau- -Subrnitted and read a letýer

qui se trouvent à'fa maison des roues, pour un mi- and Insurance Co., of C-liadà,
xdmWn.'ý dé co"rant les ch4udières et toute, pro- bo.ilers at the

t


